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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Blaupunkt Produkt entschieden haben.
Eine gute Wahl. Selbstverstandlich sind wir auch nach dem Kauf fir Sie da.

Bei technischen Fragen und/oder Problemen erreichen Sie uns per Telefon
unter 0511 /270 496 90 oder E-Mail unter support@first-servicecenter.de

Handbucher fir andere Sprachen sowie ausfuhrlichere Anleitungen finden
Sie zum Download ebenfalls auf www.blaupunkt.de


mailto:support@first-servicecenter.de

Bedeutung der Symbole:

% ACHTUNG: Bei unsachgemalfier Handhabung, kann das Gerat beschadigt
werden.

) : : . ,
!Ak Vorsicht vor moglichen Schaden. Bitte beachten und nicht vergessen.

'~ Wichtige Informationen, allgemeine Hinweise, Definitionen, allgemeine
Informationen und Verweise usw.

Es kann sein, dass es Rechte an Warenzeichen und Handelsnamen gibt, oder sich
auf deren Produkte beziehen.

Der Hersteller schlief3t jegliche Eigentumsrechte an fremden Warenzeichen und
Handelsnamen aus.

Das Benutzerhandbuch kann ohne jegliche Vorankiindigung gedndert werden.

Jedwede Vervielfaltigung ist ohne schriftiche Genehmigung des Herstellers
strengstens verboten.

In diesem Benutzerhandbuch enthaltene Produktabbildungen dienen lediglich
als Richtlinie. Je nach Ausstattung lhres Tablet-PC kann es sein, dass manche
Funktionen nicht, oder nur verandert zur Verfigung stehen (z.B. Kamera,
Bluetooth, 3G, usw.).
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Sicherheitsvorkehrungen

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Bewahren Sie das PAD NICHT zusammen mit kleinen Gegenstanden auf, da
diese den Touchscreen verkratzen oder in das PAD eindringen kdnnen.

Setzen Sie das PAD NICHT einer schmutzigen oder staubigen Umgebung aus.
Achten Sie auf eine saubere und trockene Umgebung.

Legen Sie das PAD NICHT auf eine unebene oder instabile Arbeitsoberflache.
Stellen Sie KEINE Dinge auf das PAD und lassen Sie nichts darauf fallen.
Schieben Sie KEINE Fremdkdrper in das PAD. Decken Sie den
Touchscreen/Bildschirm NICHT mit Materialien ab, die eine raue Oberflache
haben.

Setzen Sie das PAD KEINEN starken magnetischen oder elektrischen Feldern
aus. Legen Sie KEINE Disketten in die Nahe des PADs, da sonst die Daten
darauf verlorengehen konnen.

Lassen Sie das PAD NICHT in der Sonne/heiRe Umgebung liegen, da vor allem
im Auto der Bildschirm beschéadigt werden kann.

TEMPERATURBEREICH: Dieses PAD darf ausschlief3lich in Umgebungen mit
Durchschnittstemperaturen zwischen 5° und 35° C betrieben werden.
Verwenden Sie das PAD NICHT in der Nahe von Flissigkeiten, Regen oder
Feuchtigkeit.

Werfen Sie das PAD NICHT in den Hausmdll. Entsorgen Sie elektronische
Produkte gemaf den ortlichen Vorschriften.

Das PAD und das Netzteil konnen wahrend des Betriebs oder des Aufladens
warm werden. Lassen Sie das PAD NICHT auf Ihrem Schof3 oder auf anderen
Korperstellen liegen, um evtl. Verletzungen durch Warmeeinfluss zu vermeiden.
EINGANGSLEISTUNG: Achten Sie unter Berticksichtigung des Etiketts auf dem
PAD, dass das Netzteil mit der Eingangsleistung Ubereinstimmt. Verwenden Sie
ausschliel3lich vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

Uberprufen Sie die Verbindungen zwischen dem Hauptgerat und dem
angeschlossenem Zubehor, bevor Sie das PAD einschalten.

Verwenden Sie das PAD NICHT wahrend des Essens, um eine Verschmutzung
des Gerates zu vermeiden.

Fuhren Sie NICHTS in das PAD ein, dies kann zu einem Kurzschluss oder zu
einer Beschadigung des Stromkreises fuhren.

Trennen Sie das PAD von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen. Halten
Sie das Gerat aul3erdem von Kindern fern.

Bauen Sie das PAD NICHT auseinander. Reparaturen an lhrem PAD durfen
ausschlief3lich von Fachleuten ausgefihrt werden. Andernfalls kann es zu
Storfallen kommen, fur die der Hersteller nicht haftet. Die Garantie verfallt bei
nicht beachten.
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2. Sichere Handhabung des PADs

Das PAD ist ein Préazisionsgeréat. Eine fehlerhafte Bedienung kann zu einer
Beschadigung des Gerats fuhren.

2-1 Touchscreen

Der Touchscreen ist die empfindlichste Komponente des PADs und besteht aus
Glas. Zerkratzen Sie NICHT den Bildschirm des PADs, da sich die Kratzer nicht
entfernen lassen.

< Decken Sie den Touchscreen NICHT zu/ab, um Kratzer oder andere Schaden
zu vermeiden.

< Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, um eine Beschadigung des
Bildschirms und des Gerétes zu vermeiden, auch nicht zum Abdecken.

<~ Transportieren Sie Ihr PAD in einer dafiir vorgesehenen Transporttasche, um es
vor Schmutz, Wasser, Erschitterungen und Kratzern zu schitzen.

<~ Lassen Sie KEINE schweren Gegenstande auf den Touchscreen fallen und
stellen Sie nichts darauf ab.

< Achten Sie darauf, den Touchscreen NICHT mit Ihren Fingernageln oder harten
Gegenstanden zu verkratzen.

< Verwenden Sie zum Reinigen lhres PADs ein weiches, Faserfreies Tuch und
wischen Sie vorsichtig dartber, um den Touchscreen nicht zu beschadigen.

<~ Fahren Sie das PAD herunter, wenn Sie das Gerat fir langere Zeit nicht
verwenden.

< Verwenden Sie KEINE chemischen Reinigungsmittel, um den Touchscreen zu
reinigen.

<~ Achten Sie darauf, dass der Touchscreen NICHT mit harten Gegenstanden wie
Knopfen, Ringen oder Armbanduhren etc. in Beriihrung kommit.

<~ Verschutten Sie KEINE Flussigkeiten auf das PAD, da sonst das Gerat
beschadigt wird.

Reinigen Sie den Touchscreen NICHT mit &tzendem Reiniger und
sprihen Sie Reinigungssprays NICHT direkt auf das PAD.




2-2 Weiteres Zubehor
Halten Sie sich an die folgenden Schritte, bevor Sie Ihr PAD oder das Zubehor
reinigen.

1.

Schalten Sie das PAD aus. Trennen Sie die Netzversorgung von Ihrem PAD
sowie alle externen Geréte.

Befeuchten Sie ein weiches, faserfreies Tuch mit Wasser und wischen Sie damit
vorsichtig tber die Oberflache Ihres PADs. Verschiitten Sie KEIN Wasser auf das
Gerat, um Kurzschlisse oder Beschadigungen des Geréats zu vermeiden.
Schalten Sie das PAD erst ein, wenn es trocken ist.

2-3 Weitere Hinweise

1.

Lassen Sie das PAD NICHT in heiRen Umgebungen liegen, vor allem nicht im
Auto. Andernfalls kann es sein, dass Teile des Gerates sich verformen.

Bewahren Sie diese Informationen auf, um eventuell spater darauf zugreifen zu
konnen.

Erneuern Sie regelmafdig lhre Software, um lhr PAD kompatibel und auf dem
neuesten Stand zu halten.

Um die Lebensdauer des Akkus zu erhdhen, sollten Sie das PAD alle drei Monate
aufladen, auch wenn Sie das Gerat nur selten verwenden.

3. Transport des PADs

Schalten Sie das PAD aus und entfernen Sie vor einem Transport alle Kabel und
externe Gerate. Beachten Sie die folgenden Schritte, wenn Sie mit lnrem PAD
verreisen mochten.

Achtung!

1. Schalten Sie das PAD aus und ziehen Sie alle Stecker.

2. Transportieren Sie das PAD in einer daflir vorgesehenen Transporttasche, um es
vor Schmutz, Wasser, Erschitterungen und Kratzern zu schitzen.

3. Achten Sie darauf, dass Sie einen Steckdosenadapter, das Netzteil, das
Benutzerhandbuch und die Garantiekarte bei sich haben. Vergessen Sie NICHT
die Passworter fur Ihr PAD.

4. Erkundigen Sie sich nach den Netzspannungen, die fir Ihre Reiseziele gelten. Ihr

PAD ist mit einem Universaladapter ausgestattet. Sie missen also nur noch
entsprechende Netzkabel kaufen oder im Hotel nach Universalkabeln fragen die
zu Ihrem Netzteil passen.



Falls Sie mit dem Auto fahren, lassen Sie Ihr PAD NICHT in der Sonne
liegen. Stellen Sie sicher das Ihr Gerat im Schatten und kihl liegt.

Die Internetverbindung lhres PADs wird unterbrochen, wenn das
% System in den Ruhezustand/Stromsparmodus wechselt.

4. Netzteil / Ein-/ Ausschalten

4-1 Anschluss des Netzteils

Das PAD ist mit einem Universaladapter ausgestattet, der fur eine
Eingangsspannung von 100 V bis 240 V geeignet ist.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um den Adapter anzuschlief3en:

1. Stecken Sie das Ladekabel in die dafiir vorgesehene Buchse des PADs

2. Stecken Sie nun den Netzadapter in die Steckdose.

4-2 Ein-/ Ausschalten des PADs
Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste fiir einige Sekunden, um das Gerat einzuschalten.
Sobald das Gerat hochgefahren ist, sehen sie den Startbildschirm.

Dricken Sie einmal kurz auf die Ein-/Aus-Taste, um in den Stand-By-Modus zu

wechseln. Driicken Sie die Taste erneut, um das Gerét zu aktivieren.

Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis das Pop-up-Menu
erscheint. Driicken Sie anschlieRend auf OK, um das PAD auszuschalten.

Sollte das System nicht reagieren, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
etwa zehn Sekunden lang gedrtckt, um ein Ausschalten zu
erzwingen.
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5. Systembedienung

Wenn Sie das PAD zum ersten Mal einschalten, missen Sie den Touchscreen
freigeben, indem Sie das Schlosssymbol ﬂ aus dem Kreis ziehen, um so auf
den Hauptbildschirm zu gelangen. So wird der Zugang zu héaufig benutzten
Funktionen erleichtert.

14:46 —

Do., 20. September

5-1 Systemsprache &ndern
Bitte machen Sie sich zuerst mit ihnrem Gerat vertraut. Andern Sie die
Systemsprache in Ihre Landessprache, z.B. deutsch.

Um die Systemsprache zu andern tippen Sie auf ESEEE um die
Einstellungen zu 6ffnen.
Wahlen Sie im Bereich ,Personal“ den Punkt ,Language & input” aus.

11



4} Display

= Storage
@ Battery

B Apps

PERSONAL
’:; Accounts & sync
@ Location services
& Security

B Language &input

£ Backup & reset

SYSTEM
®© Date&time
w Accessibility

{ } Developer options

Tippen sie danach auf den Punkt ,Language® auf der rechten Seite. Nun erhalten Sie

Language
English (United Kingdom)

Spelling correction

Personal dictionary
KEYBOARD & INPUT METHODS

Default
English (

Android keyboard

English (UK)
SPEECH
Text-to-speech output

MOUSE/TRACK PAD

Pointer speed

eine Liste aller zur Verfligung stehenden Sprachen.

4} Display

= Storage

B Battery

BY Apps

PERSONAL

£ Accounts & sync
@ Location services
& Security

I Language &input

£) Backup & reset

SYSTEM

@© Date&time

ﬂ, Accessibility

{} Developer options

Wahlen Sie hier ihre bevorzugte Sprache aus, z.B. Deutsch. Sobald Sie auf einen

Language & input

Afrikaans

Amharic

Bahasa Indonesia

Catala

Cestina

Dansk

Deutsch

English (United Kingdom)

Enalish (United States)

Sprache driucken, wird diese als Systemsprache hinterlegt.

Sie kdnnen die Systemsprache jederzeit Uber dieses Menl andern.



5-2 Hauptbildschirm

- Dricken um einen Schritt/Seite zurtick zugehen.

- Dricken um auf die Hauptbildschirm zukommen.

- Driicken um die Ubersicht der gedffneten Programme zu sehen.

- Driicken um das Meni aufzurufen.

 Airplane mode

® Wi-Fi

& Auto-rotate screen

Tippen Sie auf die Benachrichtigungsleiste,
um genauere Informationen zu erhalten, 4 Notifcations
und tippen Sie auf, E um zu den
Direkteinstellungen zu gelangen.

'
3 Settings
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Verknipfungen zum Hauptbildschirm hinzufigen
Tippen Sie auf B . Tippen Sie anschlieRend auf die Verkniipfung der App und
ziehen Sie diese auf das gewiinschte Feld des Hauptbildschirms.

Widgets: Tippen Sie auf Bl > Widgets. Tippen Sie anschlieRend auf das Widget
und ziehen Sie es auf das gewinschte Feld des Hauptbildschirms

Verkniupfungen zum Hauptbildschirm I6dschen

Tippen Sie solange auf die zu I6schenden Verknupfungen, bis das Symbol zum
Léschen M am oberen Rand des Bildschirmes erscheint. Ziehen Sie die
Verknupfungen zu diesem Symbol, bis sie rot werden, und lassen Sie dann los.

5-3 App-Men
Tippen Sie auf dem Hauptbildschirm auf B, um wie unten abgebildet auf das
App-Meni zuzugreifen:

WIDGETS u SHOP

a =

Galerie HDMISwitch

echner
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Applnstaller: Zur Verwaltung, Installation App-Dateien (apk-Datei)
Browser: Verbindung zum Internet

Downloads: Hier werden heruntergeladene Dateien gespeichert.
E-Mail: Ihr E-Mail-Client / Account

Einstellungen: Systemeinstellungen.

FileBrowser: Ubersicht der einzelnen Speicherorte
(Geratespeicher , SD-Karte, USB-Stick)

Galerie: Ansehen und Verwalten lhrer Foto- und Videodateien.
HDMISwitch: Einstellungen fur HDMI-Wiedergabe

Kalender: Datumsanzeige und Hinzufigen/Verwalten von Terminen.
Kamera: Einfaches Aufnehmen von Fotos und Videos.

Kontakte: Unkomplizierter Zugang zu lhren Kontakten.
MoviePlayer: Videowiedergabe aller aktuellen Formate

Musik: Musik und Unterhaltung.

Play Store: Googles Marktplatz fur Android Apps

Rechner: Fuhrt alle Grundrechenarten aus.

Suche: Schnelle Suchfunktion.

Uhr: Mit Weckfunktion.

YouTube: App zur Internetplattform fir Videos

5-4 Bildschirmtastatur

Rucktaste

Zwischen Zittern und
Buchstaben wechseln

Eiragabeoptionen Leertaste Feststelitaste
andern

Tippen Sie einfach auf ein Textfeld, um die Bildschirmtastatur zu 6ffnen.
Tippen Sie auf IE, um sie zu schlieRen.



6. Systemeinstellungen

= | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN
Bluetooth
(9 Datenverbrauch

Mehr...

GERAT

) Tone

4} Display
= Speicher
B Akku

B Apps

NUTZER

£ Konten & Synchronisierung

@ Standortdienste

6-1 Drahtlos und Netzwerke

6-1-1 Flugzeugmodus
Kabellose Verbindungen wie WLAN und Bluetooth und 3G/UMTS werden
hierdurch deaktiviert.

6-1-2 WLAN
Tippen Sie auf E > Einstellungen >WLAN > AUS um WLAN zu aktivieren.

= _| Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

T WLAN
Bluetooth
(9 Datenverbrauch
Mehr...
GERAT
) Tone
4} Display WLAN aktivieren, um verfiighare Netz
= Speicher
Akku

Apps

NUTZER

% Konten & Synchronisierung

@ Standortdienste
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Waéhlen Sie nun im rechten Listenbereich das WLAN Netzwerk aus, mit dem Sie

verbinden mochten

s°_| Einstellungen SCANNEN ~NETZWERK HINZUFUGEN

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN

reakktor_coder
Ge:

Bluetooth

3G
all e data
(9 Datenverbrauch

Mehr...
GERKT
I HoMmI I\::\ICLAN73ETB38
) Tone
) Display
= Speicher

B Akku

B Apps

NUTZFR

Geben Sie nun gegebenenfalls das benétigte Passwort ein.

PGL

Signalstarke Gut
BIMEGET WPA/WPA2 PSK

Passwort
Passwort anzeigen
Erweiterte Optionen einblenden

Abbrechen Verbinden

Nun erscheint das Empfangssymbol . im unteren rechten Rand des Bildschirms.
Es zeigt auch die Empfangsstérke an. Je mehr Segmente blau sind, umso besser

der Empfang.
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6-1-3 Bluetooth
Mit Bluetooth kdnnen Sie Daten mit anderen Bluetooth-fahigen Geréaten
austauschen.

[-/,_ Aktivieren Sie vor diesem Schritt die Bluetooth- Funktion des
anderen Geréts (wie z. B. Mobiltelefon, Kopfhérer usw.) und
achten Sie darauf, dass sich das Geréat in Reichweite befindet.

=" | Einstellungen NACH GERATEN SUCHEN

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN

8BPEO
. Nicht sic

@ Bluetooth

36 VERFUGBAR ZUM PAIRING BERUHREN

Mobile data (’ LG KP500
B8 Ethernet

all
o . n Q., BCM28155_BIG_CAPRI_TK
Datenverbraucl

Mehr...

GERAT

] HDMI
) Téne
4} Display
&= Speicher

B Akku

Gerateeinstellungen

Zum Aktivieren des Bluetooth tippen Sie auf den An/Aus Schalter neben Bluetooth.
Tippen Sie auf H umdie Einstellungen fir das Bluetooth zu 6ffnen.

Tablet umbenennen: Benennung des Bluetooth-Gerates.

Timeout fur Sichtbarkeit: Einstellung wie lange das Bluetooth-Gerat flr

andere Geréte sichtbar ist.

Erhaltene Dateien anzeigen: Anzeige der erhaltenen Dateien.



Pairing

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des PADs und die des Gerats,
mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten.

2. Tippen Sie auf ,Nach Geraten Suchen”, um nach Geraten zu suchen. Die
Ergebnisse werden anschlie3end aufgelistet. Wahlen Sie das gewiinschte
Bluetooth-Geréat, mit dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten.

r:' Einstellungen NACH GERATEN SUCHEN

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN

ar fUr andere Bluet:

Bluetooth

36 VERFUGBAR ZUM PAIRING BERUHREN

Mabile data \. LG KP500
B8 Ethernet

all

P O — K, BCM28155_BIG_CAPRI_TK
Mehr...

GERAT

] HDMI

) Tone

4} Display

= Speicher

B Akku

o Bluetooth-Pairing-Anfrage

Koppeln mit:
BCM28155_BIG_CAPRI_TK

Gehen Sie sicher das es diese Schllisselnummer zeigt:
208783

Abbrechen Kopplung durchfuhren

3. Bestatigen Sie bei beiden Geraten die Kopplung und geben Sie ggf. das
Passwort ein.



="_| Einstellungen NACH GERATEN SUCHEN

DRAHTLOS & NETZWERKE

¥ WLAN 8BPED

E —— D Nur sichtbar fiir Partnergeréte
uetoof

PAIRING-GERATE

36

Mobile data €, BCM28155_BIG_CAPRI_TK

= Ethernet

VERFUGBAR ZUM PAIRING BERUHREN

(9 Datenverbrauch
€, LGKP500

Mehr...
GERAT

= HDMI
o)) Tone
4} Display

= Speicher

[~

Um Ihr PAD fir andere Bluetooth Gerate sichtbar zu machen, tippen Sie auf den
Namen lhres Gerates (Standardname ist 8BPEOH oder 10BPEOH, je nach Modell)

Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, kbnnen zwischen dem PAD und dem
Bluetooth-fahigen Gerat Daten ausgetauscht werden.

6-1-4 Tethering und tragbarer Hotspot
Sie kdnnen aus lhrem PAD einen WLAN-Hotspot machen, der anderen WLAN-
fahigen Geréaten als praktischer tragbarer Internetzugangspunkt dient.
)
Ak Sicherheitsschlissel mit Passwort (WPAZ2 ist die sicherste Stufe)
einzurichten.
Fuhren Sie folgende Schritte aus, um lhr PAD als WLAN-Hotspot zu nutzen:
1. Deaktivieren Sie zunachst die WLAN-Funktion:
E >E Einstellungen >WLAN > EIN/AUS.
2. Tippen Sie auf B >H Einstellungen > Mehr... >Tethering &mobiler Hotspot.
3. Tippen Sie auf Mobiler WLAN-Hotspot, um die Hotspot-Funktion zu aktivieren.
4. Tippen Sie auf WLAN Hotspot konfigurieren , um die Sicherheitskonfiguration zu
andern:
» Network SSID—Geben Sie Ihrem Hotspot einen Namen.
» Sicherheit—Waéhlen Sie die Verschlisselung aus. Wenn eine Verschlisselung
gewahlt wird, muss ein Passwort festgelegt werden. Andere Benutzer kdnnen nur

dann auf Ihren WLAN-Hotspot zugreifen, wenn das korrekte Passwort eingegeben
wird.

Achten Sie auf einen sicheren Zugang. Um Ihr PAD und lhren
Hotspot vor unbefugtem Zugriff zu schitzen, wird empfohlen, einen

20



5. Tippen Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu speichern. Sobald Ihr WLAN-
Hotspot aktiv ist, kbnnen andere WLAN-fahige Gerate darauf zugreifen, indem die
SSID lhres Hotspots eingegeben, eine Sicherheitsstufe festgelegt und das
korrekte WLAN-Passwort eingegeben wird.

6. Bitte beachten Sie, dass dieser Modus mehr Strom verbraucht. Eine kiirzere
Akkulaufzeit kann die Folge sein.

6-1-6 Mobile Netzwerke
Sie kdnnen |hr Gerat Uber einen externen 3G/UMTS Stick mit dem Internet

verbinden. Der 3G/UMTS Stick ist nicht im Lieferumfang enthalten!

Nachdem Anschliel3en des externen 3G/UMTS Stick, gehen Sie in ,,Einstellungen®.
Wahlen Sie unter ,,Drahtlos & Netzwerke* den Punkt ,,3G* aus und tippen Sie
anschlief3end auf das ,,Aus‘ neben 3G. Sie haben nun das 3G aktiviert und der
Schalter wechselt auf AN. Driicken Sie nun auf der rechten Seite auf

,Mobilfunknetze*.

=" | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN
Please connect a dongle.
Bluetooth

36 Mobilfunknetze
Mobile data

il
(9 Datenverbrauch
Mehr...

GERAT

1 HDMI

@) Tone

4} Display

&= Speicher

B Akku

Tippen Sie nun auf ,Zugangspunkte®.
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Einstellungen flir Mobilfunknetze

Daten-Roaming

Bei Roaming mit Datendienst verbinden
Zugangspunkte

Dial number
Please click here to set dial number

Standby enabled

Let device go o standby while using 36

Mobilfunkanbieter

Netzbetreiber ¢

Tippen Sie nun auf das Untermeni Symbol B rechts oben auf dem Bildschirm.
Wahlen Sie ,Neuer APN* aus.

Neuer APN

Auf Standard zuriicksetzen




Geben Sie nun die jeweiligen Daten lhres Providers ein. Die Zugangsdaten der 4
grol3en Netzbetreiber (Telekom — Vodafone — E-plus und O2) in Deutschland sind
bereits hinterlegt.

Zugangsy

Name
Nicht definier

APN
Nicht definier

Proxy
Nicht definier

Port
Nicht definier

Server
Nicht definier

MMSC
Nicht definier

MMS-Proxy
Nicht definiert

Nach der Eingabe der Zugangspunkte driicken Sie auf BB. Ihre Eingaben werden
nun gespeichert und das Gerat baut eine 3G Verbindung auf.

6-1-7 Ethernet Konfiguration
Tippen Sie auf E - Einstellungen > Ethernet > AUS um die Ethernetverbindungen
zu konfigurieren.

=" | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

T WLAN ;
Ethernet configuration

Cenfigure Ethernet de

Bluetooth

3G

Mobile data

all
BB Ethernet
(9 Datenverbrauch

Mehr...

GERAT

=1 HDMI

) Tone

¥ Display
= Speicher

B Akku

Tippen Sie nun auf ,,Ethernet configuration*
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Configure Ethernet device

Ethernet

Verwerfen Speichern

Hier konnen Sie nun alle erforderlichen Daten fur Ihre Netzwerkkonfiguration
eintragen.

6-1-8 Datenverbrauch

=5"_| Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

< WLAN .
Mobile Daten

Bluetooth dus 10.12.2012 - 07.01.2013

3G

Mobile data

all
BE Ethernet
(9 Datenverbrauch

Mehr...
GERAT

—J HOMI

ann von Mobilfunkanbieter

) Téne

4} Display
= Speicher

B Akku

Hier kdbnnen Sie den Datenverbrauch Ihrer mobilen Datennutzung sehen.
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6-1-9 HDMI

=" | Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN
-Bildschirm

Bluetooth

es Umschalten
AUS

36

Mobile data

il
SE Ethernet
(9 Datenverbrauch

Mehr...
GERAT

] HDMI

) Tone

4} Display

& Speicher

B Akku

Hier kdnnen Sie die Einstellungen fur die HDMI-Nutzung vornehmen.

6-2 TOne

Lautstarke: Lautstarkeregelung fur alle Tone aul3er Medien und Weckrufe.

Tone bei Bertihrung: Hierdurch wird das Antippen des Bildschirms und die Auswabhl
auf dem Bildschirm mit Tipptonen begleitet.

Ton bei Displaysperre: Legt fest ob ein Ton ertont, wenn das PAD in den Standby
Modus versetzt wird.

Bei Berthrung vibrieren: Legt fest ob das PAD vibriert wenn eine Auswahl getatigt
wird.
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6-3 Display

—°_| Einstellungen

DRAHTLOS & NETZWERKE

F WLAN
Helligkeit
@ Bluetooth

" 3G Hintergrund
ol

Mobile data

@B Ethernet Display autom. drehen

(3 Datenverbrauch Ruhezustand
Nach 10 Minuten ohne Aktivitat
Mehr...
) Schriftgréie
GERAT Normal

] HDMI

o) Tone

‘} Display
= Speicher

B Akku

Helligkeit: Hiermit kann die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung angepasst
werden.

Hintergrund: Mit dieser Funktion kann das Hintergrundbild ge&ndert werden.
Display autom. drehen: Tippen Sie auf diese Auswahl, um ein automatisches
Drehen des Bildschirms zu deaktivieren.

Ruhezustand: Hier wird die Zeit festgelegt, nach der das Gerét in den Ruhezustand
wechseln soll.

6-4 Sicherheit
Legen Sie eine Bildschirmsperre fest und konfigurieren Sie den Umgang mit
Passwaortern.

6-5 Apps
Funktionen rund um die Anwendung.
Hier kdbnnen Sie Anwendungen Iéschen, stoppen und verwalten.

6-6 Konten und Synchronisation
Verwaltung der Benutzerkonten und automatischen Datensynchronisation.

6-7 Sichern & zurlucksetzten
Hier kann das Gerat auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

6-8 Speicher
Hier kdnnen Sie die Speicherkapazitat des Gerats Uberprifen.
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6-9 Sprache &Eingabe

More...

DEVICE

) sound

4} Display

- +  Spelling correction
& Storage

B Battery Personal dictionary
B Apps KEYBOARD & INPUT METHODS
PERSONAL

% Accounts & sync

@ Location services

& Security eech-to-text

Language & input
Japanese IME
£) Backup & reset

SYSTEM BRHFWAE

@®© Date &time SPEECH

Wabhlen Sie die Region, um die dazugehdrige Sprache anzuzeigen, sowie die
Eingabemethode fur die Bildschirmtastatur. Sie kdnnen aul3erdem
Benutzerwdrterblicher hinzufiigen oder entfernen.

6-10 Bedienungshilfen
Hier kdbnnen Bedienungshilfen eingerichtet werden.

6-11 Datum und Uhrzeit
Hier kbnnen das Datum, die Uhrzeit und die Zeitzone des Systems eingestellt
oder geandert werden.

6-12 Systeminformationen
Systeminformationen zum PAD.
7. Dateiverwaltung

Zum Verwalten lhrer Dateien ist der FileBrowser vorinstalliert. Mit dem FileBrowser
kénnen Sie Ihre Daten verschieben, kopieren, I6schen, etc.

Nach dem Offnen Sehen Sie den internen und externen Speicher, genannt Local

Disk, External TF Card oder USB sdal. Wéahlen Sie nun den Speicherort aus, in dem
Sie arbeiten wollen.
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External TF Card

z.B. Local Disk. Hier finden Sie alle im Gerat gespeicherten Daten und alle
Systemdateien.

oder der externe Speicher — ,External TF card oder USB sda1“. Hier finden Sie alle
Ihre Dateien, die auf Ihrer Speicherkarte, oder Inrem USB-Stick gespeichert sind.

External TF card:

E FileBrowser
® =T ® TS TE
'mnt/sdcard/external_sdcard

. backups

- Bilder

. LOST.DIR

. Musik

. Video

g 20120511-test01.ebr2

6inch EINK EReader english manual 1.3 20111208.pdf
g all_humor_003.cbr

Der Hundertjahrige, der aus dem Fenster stieg und verschwand - J.epub
g Dostavalov_A._Po_Tu_Storonu.fb2

epub de Mérchen fiir Kinder by H. C. Andersen.epub

g epub EN O pioneers.epub

E Perry_Rhodan_-_Silberband_001_-.epub
g pg15068.epub
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7-1 Auswahl einzelner oder aller Dateien

'mnt/sdcardytern="_sdcard

. backups
. Bilder
- LOST.DIR
. Musik
. Video

20120511-test01.ebr2

E 6inch EINK EReader english manual 1.3 20111208.pdf

E all_humor_003.cbr

E Der Hundertjahrige, der aus dem Fenster stieg und verschwand - J.epub

Dostavalov_A._Po_Tu_Storonu.fb2

E epub de Marchen fiir Kinder by H. C. Andersen.epub

E epub EN O pioneers.epub
E Perry_Rhodan_-_Silberband_001_-.epub

pg15068.epub

17.61 MB2

193.25 KB| 2012/01/31 11:30 | -rw

Wenn Sie einzelne, mehrere oder sogar alle Dateien auswéhlen wollen, 6ffnen Sie
das jeweilige Verzeichnis, danach auf den 2. Button (' s. Kreis oben links ) und
danach wahlen Sie die jeweilige Datei per Klick aus, sodass sie mit einem griinen

Haken an der rechten Seite versehen ist.

Sobald Sie dann den 3. Button anklicken, 6ffnet sich das folgende

Bearbeitungskontextmen.
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Hier haben Sie folgende Auswahlmdglichkeiten zur Bearbeitung:

= Cut: zum Ausschneiden der jeweiligen Datei

= Copy: zum Kopieren der jeweiligen Datei

= Paste: zum Einfligen der jeweiligen Datei im dafiir vorgesehenen Ordner
= Delete: zum Ldschen der jeweiligen Datei

= Rename: zum Umbennen der jeweiligen Dateli

Beispiel:

Wenn Sie also von lhrer Speicherkarte eine Datei mit ,,Cut” ausgeschnitten haben
und diese dann im Ordner ,Local Disk® wieder einfiugen wollen, klicken Sie ebenfalls
wieder auf den 3. Button und im dortigen Kontextmenu auf ,Paste®.
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7-2 Sortieren der Dateien

Sollten sich in lhren Verzeichnissen einfach zu viele Dateien befinden und das
Ganze recht unubersichtlich sein, kbnnen Sie nach Auswahl des jeweiligen
Verzeichnisses und Anklicken des 4. Buttons in dem dortigen Kontextmen folgende
Sortierung vornehmen.

Sort
“ Sort By Name

% Sort By Date

& Sort By Size

Hier kbnnen Sie nach folgenden Punkten sortieren:
= Sort By Name: nach Name sortieren
= Sort By Date: nach Datum sortieren
= Sort BY Size: nach Grol3e sortieren
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7-3 Zurick aus den Ordnern

Wenn Sie sich in den einzelnen Ordnern bewegen und dann wieder in einen

vorherigen Ordner zuriickkehren wollen, kénnen Sie dies mit -

Local Disk External TF Card

Mit dem unteren gebogenen Pfeil schliel3en Sie den FileBrowser und gelangen ins
Hauptment zurtck.

7-4 Ansicht der Dateien verandern
Mit dem 6. Button in der Anzeigeleiste kdnnen Sie die Ansicht der Ordner ver&ndern.

Hier Sie kdnnen dann zwischen Listen- oder Kachelansicht wéahlen.

Kacheln:

Local Disk External TF Card
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'mnt/sdcard/external_sdcard

@ backups
. Bilder
. LOST.DIR
. Musik
. Video

20120511-test01.ebr2

1201212/1016:11 |drw
1611 1drw

1drw

inch EINK EReader english manual 1.3 20111208.pdf
all_humor_003.cbr

Der Hundertjahrige, der aus dem Fenster stieg und verschwand - J.epub
Dostavalov_A._Po_Tu_Storonu.fb2

epub de Mirchen fiir Kinder by H. C. Andersen.epub

epub EN O pioneers.epub

Perry_Rhodan_-_Silberband_001_-.epub

pg15068.epub

7-5 Das Fragezeichen / Die Hilfe
Beim Klick auf das Fragezeichen, 6ffnet sich die Hilfedatei, wo Sie zu jedem
einzelnen Symbol nochmals die Erklarung genannt bekommen.

Help
# Show home page
Select/open mode
77~ Show edit dialog
=~ Show sort dialog

Back to parent dir

=~ View by thumbnail

(d Home: Durch tippen auf dieses Symbol gelangen Sie in die Hauptansicht
zurlck, in der Sie zwischen dem Geratespeicher (Local Disk) und des externen
Speichers (External TF Card, USB sdal) wahlen kénnen.
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Speicher. Dies kénnte zu Fehlfunktionen des Betriebssystems fiihren

Achtung! Andern oder I6schen Sie keine Daten im internen Geréate
h und zu Verlust der Hersteller Garantie.

8 Kommunikation

8-1 Google Konto

Fur einige Funktionen wird ein Google Konto bendétigt, wie z.B. dem Google Play
Store. Bei andern Programmen ist es méglich diese mit einem Google Konto zu
verbinden z.B. Kontakte.

Wenn Sie eines dieser Programme zum ersten Mal aufrufen, werden Sie
aufgefordert ein Google Konto anzulegen.

Interesse an Google?

Machten Sie ein vorhandenes Konto hinzufiigen oder ein neues Konto erstellen?

Vorhandenes
Neu

Nicht jetzt

Hier haben Sie die Mdglichkeit sich mit einem vorhandenen Google Konto
anzumelden oder ein neues Konto anzulegen.

Bei Programmen, die nicht zwingend ein Google Konto bendtigen, kdnnen Sie
die Anmeldeprozedur auch Uber den Punkt ,Nicht jetzt“ Gberspringen. Sie kbnnen
nachtraglich das jeweilige Programm mit einem Google Konto verbinden.
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8-2 Browser , ,
So greifen Sie auf den Browser " zu: @ > Browser

Tippen Sie auf das Browser-Symbol, nachdem eine Netzwerkverbindung hergestellt

wurde, kdnnen Sie auf den Browser zuzugreifen. Alternativ dazu kénnen Sie auch
das a Lesezeichen-Symbol antippen, um direkt auf eine Website zu gelangen.

Zurtck, Weiter, rab
Aktualisieren neuen TapSetzen Lesezeichen fir aktuelle
Website setzen
A Menii
offnen

2 niws- Gooyle Search

L2 @ http://www.google.com.hk/search?hi=en&source=android-launcher-search&q=news

“You Web Imag:

e p
Go glc news n

Q a ] =0 > A

rid News | oneworld.ne!

International news from Onew:

Google News
n

Latest Hong Kong, China & World News | SCMP.com

Hier tippen |Sie die
gewilinschte Adresse
ein

Lesezeichen

8-3 Kontakte

So greifen Sie auf die Kontakte zu: IEl > B Kontakte

Wenn Sie noch keinen Google Konto mit dem PAD verbunden haben, werden
Sie nun auf gefordert dies zu tun. Siehe Punkt 8-1.

B

Keine Kontakte

Neuen Kontakt erstellen

In einem Konto anmelden

Import/Export von Kontakten
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Neuen Kontakt erstellen: Anlegen eines Kontaktes. Wenn kein Konto mit den
Kontakte-App verbunden ist konnen diese Kontakte nicht synchronisiert werden.
In einem Konto anmelden: Konfiguration eines Benutzerkontos. Z.B. Google
Konto oder Exchange Konto

Import/Export von Kontakten: Import der vCard-Dateien vom internen
Benutzer Speicher.

Hinzufligen eines neuen Kontaktes

Antippen, um die Eingabeoptionen fur das Hinzufliigen eines neuen
Kontaktes anzuzeigen.

Tippen Sie anschlielRend auf Fertig, um den Kontakt zu speichern.

New contact Done  Cancel =

Tablet-only, unsynced contact
[

Sortieroptionen flr
Kontakte Kontaktsuche Neuer Kontakt

..A.[(Lm h e mew o =—Menl fir Einstellungen,
Benutzerkonten, Import/
Export, Teilen oder

n ] n L Ldschen

(592) 570-0999

N”'m i Aktuellen Kontakt
° ¢ bearbeiten
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8-4 E-Mall

So greifen Sie auf die E-Mail-Funktion zu: EX> E-Mail

Konto erstellen. Bitte versichern Sie sich das Sie alle nétigen Daten von Ihrem
Email Provider haben.

1. Geben Sie Uber die Bildschirmtastatur die zu verwendende E-Mail-Adresse
sowie das dazugehorige Passwort ein und tippen Sie auf Weiter:

Account setup

Email account

You can configure Email for most accounts in just a few steps.

Account setup
Email account
You can configure Email for most accounts in just a few steps.

xmliucl@sina.com Manual setup

Next




Wahlen Sie den Eingangsserver, z. B. POP3. Anschliel3end gelangen
Sie zum Menu fur den Ausgangsserver.

Account setup

Account type
What type of account is this?

Previous
POP3

IMAP

Exchange

Account setup
Outgoing server settings

smtp.sina.com

Previous

Next

Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Bezeichnungen der
Eingangs- und Ausgangsserver angegeben haben.
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3. Uberprufen Sie erneut die Kontodaten und tippen Sie auf Weiter, um die
E-Mail-Kontoeinstellungen abzuschlieRen. Tippen Sie anschlie3end auf
Weiter, um auf die unten abgebildete Einstellungsseite zu gelangen:

Account settings
Account options
nbox checking frequency  Every 15 minutes.

Previous
Send email from this account by default,

Next
Notify me when email arrives.

Sync email from this account

Account setup

Your account is set up, and email is on its way!

4. Tippen Sie auf Weiter, nachdem Sie den Kontonamen eingegeben haben,
um auf Ihre E-Mails zuzugreifen:

E-Mail schreiben

und senden
E-Mail 6ffnen

sina
Kontoein-
TRIBTREAA OERHREE — WROAS , ZE8EH < xmiiud@sina. o toe
% starred i om , BRI | BHEAERRS RN , FRERGH stellungen
= Inbox Load more messages
= Drafts
& Outbox Aktualisieren
53 Sent
& Trash
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9 Fun

9-1 Kamera
So greifen Sie auf die Kamera zu: Il > B Kamera
Fotos machen VergréRern/Verkleinern

Abspielen /
Anzeigen

kamera nutzen

Foto machen

Fotooptionen
andern

Auswahl
Camcorder,
Fotomodus oder
Panorama

Bl Blitz: Auto, Ein oder Aus.

(a1 WeiRabgleich: Anpassung an Lichtverhaltnisse.

Belichtung: Einstellung der Belichtungsstarke

H Kameraeinstellungen: Allgemeine Einstellungen wie Bildqualitat.
Camcorder

(2 WeiRabgleich: Anpassung an Lichtverhaltnisse.

Effekt: Wahlen Sie einen coolen Hintergrund Effekt.
Videoqualitat: HD 720p oder SD 480p.

Bl zeitraffer: Auswahl des Intervalls fiir den Zeitraffer.

Front- oder Riick-
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9-2 Galerie
So greifen Sie auf die Galerie zu: E> Galerie

Anzeigemodus

ElDilashow

hoch Optionen _

B Antippen, um das aktuelle Bild zu versenden, z.B. iber Bluetooth.
B Antippen, um das aktuelle Bild zu l6schen.

H: Antippen, um das Mendi fiir Funktionen wie Details, Drehen, Zuschneiden
usw. zu offnen.

Der Touchscreen unterstitzt Fingergesten, mit denen Funktionen wie
VergroRern/Verkleinern und Blattern ausgefuhrt werden kénnen.
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Abbildung
Geste Funktion |Abbildung| Geste Funktion

Auseinan- Rein Nach rechts| nachstes
derziehen | zoomen streichen | Bild rechts

=& |[Zusammen- Raus ‘ Nach links | Nachstes
ziehen zoomen streichen | Bild links

9-3 Musik

So greifen Sie auf Ihre Musik zu: H > e Musik

Sotierur;g andern

Candy Kisses("a)\A*Al,

Dreams

Musik
abspielen:
Durch langes [
Antippen kann .
der Titel zur [UEEEE
Wiedergabe-
liste
hinzugefuigt
werden usw.

Everything You Do

You Are Not Alone

You Are Not Alone

Wahlen Sie einen Titel, den Sie abspielen moéchten. Pausieren Sie den Titel
durch Antippen von 1I und fahren Sie durch Antippen von » mit der Wiedergabe
fort. Tippen Sie auf 4M, um den vorherigen / nachsten Titel abzuspielen.

) . Wiederholungsmodus
Wiedergabeliste auswahlen g

Zufallige Wiedergabe

Wiedergabesteuerung
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9-4 Anschluss eines Kopfhdorers
An das PAD kann ein Kopfhorer angeschlossen werden.

~'~. Nachdem ein Kopfhorer an das PAD angeschlossen wurde, schalten
sich die Lautsprecher automatisch aus. Eine UberméaRige Lautstarke
kann Ihrem Gehdr schaden. Reduzieren Sie daher die Lautstarke, bevor
Sie die Kopfhorer aufsetzen, und erhdhen Sie diese erst anschlie3end auf ein
angenehmes Niveau.

10 Systemverbindung

10-1 Verbindung mit dem PC

Uber den Micro USB-Anschluss kénnen Sie mit Hilfe des mitgelieferten Micro USB-
Kabels Ihr PAD an einen PC anschlie3en, um Fotos, Kontakte, Daten, etc. zu
synchronisieren.

- Hierfur missen MTP-Treiber und Windows 7 auf dem PC installiert sein.
Diesen erhalten Sie auf der Microsoft Internetseite.

11 Anhang

11-1 Problembehebung

Wie schalte ich das PAD aus, wenn das System nicht mehr reagiert?
Halten Sie die Ein-/Aus-Taste etwa acht Sekunden lang gedrickt, um ein
Ausschalten zu erzwingen.

Wie Uberprufe ich den PAD, wenn er sich nicht einschalten lasst?

1. Schliel3en Sie das Geréat an eine Stromquelle an, falls die Akkuleistung niedrig ist.

2. Achten Sie darauf, dass die Ladeanzeige aufleuchtet und der Adapter
ordnungsgemal funktioniert.

3. Entfernen Sie externe Geréte.

Was ist zu tun, falls Wasser in das PAD gelangt ist?

1. Schalten Sie das PAD NICHT ein.

2. Drucken Sie nicht auf die Ein-/Aus-Taste, sondern trennen Sie das Netzkabel, um
so den das PAD auszuschalten. Entfernen Sie alle externen Gerate und schicken
Sie den das PAD an das Service-Center.

3. Transportieren Sie das PAD NICHT erneut in der verschmutzten Transporttasche.
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Wie setze ich das Gerat auf Werkseinstellungen zurick?
Tippen Sie auf Einstellungen---Sichern & zurticksetzten---Auf Werkszustand
zurick, um das System auf Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Wie erhdhe ich die Laufzeit des Akkus?

1. Passen Sie im Menu Display die Helligkeit des Touchscreens auf ein
angemessenes Niveau an.

2. Reduzieren Sie die Lautstarke.

3. Reduzieren Sie im MenlU Ruhezustand die Zeit, bis das Gerat automatisch in den
Ruhezustand wechselt.

Was ist zu tun, wenn das Kamerabild unscharf ist?
Uberpriifen Sie, ob die Linse sauber ist, und reinigen Sie sie gegebenenfalls mit
einem weichen Tuch.

Was ist zu tun, wenn die SIM-Karte nicht gelesen werden kann? (nur fur 3G
Modell)
Schalten Sie bitte das Gerat aus und legen Sie die Karte erneut ein.

Was ist zu tun, wenn eine Fehlermeldung beziglich der Bluetooth-Verbindung
erscheint?
Achten Sie darauf, ob die Zeit fur die Eingabe des Passworts tberschritten wurde.

Was ist zu tun, wenn der Lichtsensor nicht richtig funktioniert?
Aktivieren Sie die Funktion Automatische Helligkeit: Einstellungen --- Display ---
Helligkeit, Automatische Helligkeit..

Was ist zu tun, wenn Bluetooth, WLAN und 3G deaktiviert sind?
Uberpriifen Sie, ob der Flugzeugmodus aktiviert ist. Falls dies der Fall ist, konnen
Bluetooth und 3G nicht aktiviert sein.
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11-2 Technische Daten

Hauptfunktion

Chipsatz Allwinner A31
Prozessor Cortex A7 Quad Core
Prozessor

Geschwindigkeit | M2 1,2GHz
Arbeitsspeicher 1GB DDR3
Betriebssystem Android 4.1.1
Speicher

Speicherkapazitat \16 GB

Display

Grole 9,7
Display-Technologie |pureReal-Display
Auflésung 2048 x 1536
Touch-Panel

Typ Kapazitives Touch-Panel
Kamera

Spezifikationen

Vorne: 2 Megapixel; SXGA CMOS;
Fester Fokus

Hinten: 5 Megapixel; QSXGA CMOS;
Autofokus

WLAN

WLAN 802,11 b/g/n

Bluetooth

Spezifikationen ‘ 4.0

Audio/Video

Audio Stereo

Video HD-Ausgabe (unterstitzt 1080 P

Max)

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur |5-40 °C
Luftfeuchtigkeit bei | o o
Betrieb

Aufbewahrungstemp | ) o ~
eratur

Luftfeuchtigkeit bei |, oo,

der Aufbewahrung

Stromversorgung

Adapter AC 100~240 V; DC5V/2,5 A
Ausgangsleistung <10 W

(maximal)

Akkutyp Integrierter Li-lonen-Polymerakku
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Spannung 3,7V

Eingédnge und Einschibe

Kopfhoreranschluss, Lautsprecher,
integriertes Mikrofon
SIM-Karteneinschub |Nicht vorhanden

Anschluss fur 3G USB-Stick (3G
USB-Stick nicht im Lieferumfang
enthalten), SD-Karte bis 32GB (nicht
im Lieferumfang enthalten), Micro
HDMI-Anschluf3

Audioeingang

Eingang fir externe
Gerate

Gerateeigenschaften
Gewicht Etwa 585 ¢
Abmessungen 2425 mm x 178 mm x 8,5 mm

'~ Design und technische Daten kdnnen ohne Vorankundigung geéandert
werden. Das Symbol # bedeutet, dass die Funktion optional ist.

Hotline: + 49(0)5 11-270 496 90
Adresse und Kontaktdaten:

First Service Center

Kleine Duwelstr. 21

DE-30171 Hannover

Fax: + 49 (0)5 11-161 25 36
support@first-servicecenter.de

www.blaupunkt.de



